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Craupe Napeau: La cousiNE bu QUEBEC A LA MODE BRETONNE

Ja—RF F— N A ——a izl d 2 \u I\

Pour la premiére fois, la parade de la Saint-Patrick sur Omote Sando, qui
rassemble les différents peuples celtiques a accueilli An Dud Nevez, un groupe
de Bretagne, animé par une Québécoise!: Claude Nadeau aux activités
multiples puisqu‘elle est également directrice de I'école bretonne Diwan de
Paris. Un concert de musique sacrée dans une église de Tokyo nous a donné
l'occasion d’apprécier toutes ses facettes.

Franc-Parler: Vous étes une spécialiste de musique ancienne...

Claude Nadeau: Tout a fait. La au Japon, nous sommes venus faire de
la musique bretonne mais méme la musique bretonne traditionnelle,
je I'aborde sous I'angle de la musique ancienne. Méme la musique de
fest-noz que nous faisons, vous savez que le fest-noz est un genre trés
pluriel. Il y a des groupes tres trés modernes, moi mon approche c'est
de traiter la musique traditionnelle sous I'angle de la musique ancienne.
J'ai fait des recherches organologiques pour trouver comment étaient
les instruments bretons a la fin du moyen-age. Avec le résultat de ces
recherches, je suis allée voir un luthier en lui donnant un cahier des
charges trés précis, en lui disant —voila ce que je veux voir, voila ce que
je veux entendre, fabriquez-nous des instruments comme ¢a! En fait au
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départ, je suis claveciniste, et c’est vrai que mes collégues hallucinent
un petit peu quand ils voient sur mon site internet que je fais aussi du
fest-noz. Mais pour moi, il n'y a pas de musique plus savante l'une que
I'autre et la musique traditionnelle bretonne est un genre aussi complet
et aussi complexe et qui demande autant d’investissement et d'amour
et de dévotion que la musique dite classique.

FP: C’est une musique faite a I'origine plutét pour danser...

CN: Complétement. En fait ce soir, le concert de musique celtique sacrée
c'était bien stir de la musique d'église parce que la Bretagne est profondé-
ment marquée par la religion. Donc, le répertoire religieux est quand
méme trés important: cantiques etc. Et la musique des compositeurs
classiques de Bretagne, que ce soit Guy Ropartz, Jean Langlais, c’est
important de les faire découvrir aux gens également. Mais le fest-noz,
on est vraiment dans la musique a danser traditionnelle et c’est marrant
parce que je fais aussi de la danse Renaissance et la je joue des pavanes,
des branles: Arbeau, Attaingnant, tous les compositeurs Renaissance. Et
pour moi, c'est exactement la méme chose psychologiquement de se
retrouver dans un bal Renaissance qui est pourtant considéré comme de
la musique savante par nos bonnes élites francaises que de me retrouver
dans unfest-noz et de jouer des an-dros des hanter-dros, et tout ¢a et donc
je traite ca exactement de la méme facon. Probablement que le fait d'étre
québécoise m'enléve cet a priori qui est celui de beaucoup de Francais a
traiter la musique traditionnelle comme une espéce de sous-genre qui
n‘appartiendrait pas a la musique dite classique.

FP: Vous faites des spectacles en costumes traditionnels...

CN: En costumes traditionnels lorsqu‘on nous le demande. On fait tres
attention parce que chez certaines personnes, ¢a pourrait passer pour
du folklorisme particulierement en France. Mais en méme temps, si des
Japonais venaient nous faire un concert de koto a Paris, on serait quand
méme contents qu'ils soient en kimonos parce qu’'on aurait envie de
découvrir cette culture, de découvrir leurs traditions, leurs vétements,
leurs instruments traditionnels. Et c’est vrai que sinous venons a l'étranger
porter cette culture bretonne, on a envie d’en présenter ce qui est le plus
beau. On aurait pu aussi s’habiller en Armor-Lux ou en Pascal Jaouen ou
étre habillés par un trés grand créateur de mode breton. En I'occurence
ce qui nous été demandé, c'est de rester plutot dans le traditionnel. Le
délire instrumental, c’est ¢a, on est vraiment dans la musique ancienne.
Mais vous savez, c’'est comme quand on joue du clavecin, on n'est pas

toujours obligés de s’habiller en perruque a la Marie-Antoinette, on
peut aussi metttre une robe de soirée mais quand on joue en costume
d'époque, c’est tellement plus rigolo.

FP: Quel est le chemin qui vous fait venir du Québec a la Bretagne?
CN: Je suis arrivée en France en 1998. Je suis venue a Paris, jai fait le Con-
servatoire, j'ai eu le premier prix en clavecin en 1999 et donc je suis venue
en France dans l'optique de devenir claveciniste, je I'étais, dy exercermon
métier. Il se trouve que je suis tombée dans la marmite de la musique bre-
tonne a Paris parce que quand on arrive dans une ville qu‘on ne connait
pas, on cherche a rencontrer des gens. Je suis tombée dans une associa-
tion bretonne: La Mission bretonne, dans un fest-deiz et ¢ca a évoqué chez
moi des résonnances parce que je trouvais que tout ¢a était finalement
tres médiéval et en méme temps complément différent de tout ce que
je connaissais. Et ca m'évoquait évidemment le village gaulois d’Astérix.
Qui me raméne au Québec parce que le paralléle entre la Bretagne et le
Québec, le lien plutdt n‘est pas chez moi un lien de généalogie. Je n'ai au-
cun ancétre breton, je le dis parce que la généalogie est un sport national
au Québec. Le lien c'est plutdt celui des tripes, celui de dire mais voila on
est le petit village gaulois. On a une culture, on a une langue, on les aime,
on veut les garder contre vents et marées. Au Québec, nous sommes les
seuls parlant francais en Amérique, la Bretagne est le seul dernier bastion
ou on parle une langue celtique en Europe continentale et on la parle de
moins en moins. Ca ne peut qu'évoquer chez moi québécoise, quelque
chose, donc une attirance toute naturelle pour la musique mais aussi et
forcément d'abord parce que c’est la musique qui m'y améne mais aussi
parce que c'est ma québécitude qui m'y ameéne: I'intérét pour la langue
et la culture et pour la sauvegarde de la langue comme je me bats pour
le francais au Québec, ca me semblait évident de défendre la langue
bretonne. Tout cela est un tout en fait.

FP: Vous étes impliquée au point d’apprendre la langue bretonne...
CN: Oui, ca me semblait normal. Je me serais sentie minable de ne pas
le faire. J'aurais eu honte de moi parce que je pense que quand on
s'intéresse a une culture, il faut s'intéresser a sa langue et que quelgu’un
qui s'intéresserait a la culture francaise probablement s'inscrirait a des
cours de francais. Je pense que si je m'intéresse a la culture bretonne,
en toute sa belle plénitude et sa fascinante richesse, ca me semble la
moindre des choses au moins d'essayer d'apprendre le breton et donc je
me suis inscrite a des cours et j'ai découvert une langue d’une richesse
véritablement insoupconnée. Et ce qui m'a fascinée, c'est la poésie. Pour
vous dire a quel point la langue bretonne est une langue riche. C'est une
langue qui est forte de 2000 ans d’histoire, c’est beaucoup plus ancien
que le francais, il y a énormément de littérature. Dans les poésies, on
trouve ce qu’on appelle des rimes internes. Vous vous rendez compte a
quel pointil faut qu’'une langue soit riche pour pouvoir se permettre une
telle virtuosité linguistique? Et la je suis tombée vraiment en admiration,
je suis tombée en amour comme on dirait en québécois avec la poésie
de cette langue-la. Et rien que pour celaj'ai eu envie de I'apprendre mais
apréstout, il y a des gens qui apprennent le japonais parce qu'ils ont envie
de lire des haikus dans le texte ou parce qu'ils ont envie de découvrir le
kabuki. Toutes les raisons sont valables.

Propos recueillis: Eric Priou

Traduction: Miyuki Awano

Association des Bretons du Japon:
http://bretonsdujapon.wordpress.com/
Site de Claude Nadeau: http://www.claudenadeau.net
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Dinons Classique “La musique actuelle”
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M. France, R. Dupuy, R. Nishigaki...
[ iTTHE912/2) A v & M N
N F a7 A, PHLRRE, i
(Euvres de Maki Ishii, Ravi Shankar. ...

Le vendredi 15 juin a 20h

6 H1 5HG)20:00

Brasserie de I'FIT B 5t HAAZ R 75 AU —
Prix (diner et concert) —fi% ¥5500
Adhérents IFIT, AF), AFAM 2= & ¥5000

Moins de 12ans 12j%LL T ¥3000

Infos: AIAM LA toh 2

Tel: 03-3796-0744

info@afjam.org  www.afjam.org
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PROGRAMME DES MANIFESTATIONS CULTURELLES 3Z{t{TE70O045L
CHANSON-MUSIQUE G+ 3%)

SV R (18) ~HRHGEMEOFFO 5~ HAGEMRG i3 B EGED T a7+ LB

LB €7/ U A0 FRayy— &l 28 >2/800 4 DDAV 0p.24. it

LA 7 )V—bUY A 2L France Japon 7—7 52 FHOAVE—)V 4K KPP A< —Ta
(pf) TP —h  FRavy—JEk N—b—=T x>/ F 2 ~NEROp. 57 FAN Al
Chiharu Tachibana Concert de flite 17 récital (Gabriel Piené, Frangaix...)

CI)VRIVFRLHAT TR hUA A

Ami Fujiwara: piano Les couleurs de la musique frangaise du XXe siecle (Jolivet, Debussy, Ravel)

BEEHSE €7/ VA0 207 SV AERHDOEF, PaVu vz 5 DOMEHIZSER |

Ruriko Midorikawa Musical de chansons A Prévert le poéte des feuilles mortes (en japonais)

VXV RST TLT T30 AR BRETHT—
Masao Takeda: ténor Masaaki Yasuda: piano César Franck et ses disciples “Les Franckistes”

)07 i E AR A

29 mai Michio Kuroda en concert (Brassens, Duteil, Ferrat... en japonais)
5H29H 19:00

29 mai Keiko Toyama récital de piano (Debussy, Chopin...)
5H29H 19:00

6juin Hiroki Nakayama récital de flite France-Japon (Couperin, Jolivet...
6 H6H 19:00

7 juin Patricia Pagny: piano Appassionato (Debussy, Beethoven...)
6 H7H 19:00 ISR T R =—

15juin

6H15H 1900 SIAETH& (f) VA 2L V=X vol.11
19juin

6H19H 19:00

22juin

6H22H 19:00

24 juin

6H24H 1330

RHEIERE(T) 7TV ARMOIEL I 75208 T TV FAM~T TV RICHBIT BV VR LD pta2HIER

Apricot Hall, Kamata

77V NKR— )V il

Hamarikyu Asahi Hall, Tsukiji Shijo

e H R — )b, S

Tokyo Opéra ity salle de récital, Hatsudai

WA RT YTV A VK=V A5
Tokyo Opéra City salle de récital, Hatsudai
FHART Y TAUYA VR —V MG
Hakuju Hall, Yoyogi Hachiman

HAKUJU HALL, {4 A\

Hamarikyu Asahi Hall, Tsukiji Shijo

el E R — L, St

Sogetsu Hall, Aoyama 1 chome

FHAR—L HL1TH

Zoshigaya Ongaku-do, Mejiro

MRV EREE HE

03-3751-3210
03-5790-5560
03-3351-4041
042-386-7607 /N 1)
03-3574-0619
03-3320-2274
03-3397-1458

03-3351-4041

CONFERENCE-CONGRES

25]uin

6H25H 10:30-12:30

Yvan Trousselle: sociologue Le voyage des imari (en francais)

T VA& BHA M S T BT e Bl AT T by )L () ETH

Kanagawa Kenmin Center, Yokohama
D DIRRE Y Z—RT 11 B

melodie6@jcom.home.ne.jp

EXPOSITIONS-GALERIES (JEm2x-FvFV—)

Jusquau 3 juin

6 H3HXT

Jusquau 10 juin
6H10HET

Jusquau 13 juin
6H13HET
Jusquau 17 juin
6H17HET

Jusqu'au Ter juillet
7TH1HZET

Jusqu‘au 8 juillet
TH8HET
Jusquau 8 juillet
7H8HET

Jusquau 19 aodit
8H19HET

Jusqu'au 17 septembre

9H1 7HET

Du 31 maiau7 juillet
5H31H~7THTH
Du 16 juin au 29 juillet
6H16H~7H29H
Du 19 juin au 12 aoiit
6H19H~8H12H

Modigliani et Hébuterne, le couple tragique huiles et esquisses des deux peintres
ETAVT =2 FEI v U IOYRERE ~EROT —T A AR Sy T~ Z NOBROMEPEHEibaE
120 e anniversaire de I'université des beaux-arts de Tokyo Vers Paris, le réve centenaire des peintres du genre occidental
FABIRARAINL 1 208 AR 7 SUAN—TFRBISRTE EAEOZ~ TSR MR, iR DB E T~
La mode européenne de 1760 a 1960 vétements de cour, éventails... autour du rococo du 18 e siécle
F—aE7YT7yar 1760-1960 & 18l it siEAEO R & O T BR
Le surréalisme et les beaux-arts Image et réalité ceuvres de Magritte, Tanguy...
BIRE10EERLEE S a/VLTYRALEHE A A=V TIT1r—72hloT
Mite: voir autrement les ceuvres d'art (Kisling, Dubuffet, Magritte...)
aLZv g Viewpointl Mite! T | AL v ar hBBEENTER 1 32 L h o e FUl TR TS
André Bauchant et Grandma Moses Joie de vivre Le monde dans les peintures naives
TYRLR—v IS5 E—L AR EEZET FAMEE DR
Exposition Maurice Utrillo Le sentiment poétique de Montmartre Autour de la période blanche et derniéres ceuvres
E-VA-abng —EYSIVMVOFE—  THORRZ OIS RO FRE T2 RxR
Georges Rouault Grotesque: le ridicule et I'horreur, le bien et le mal, la beauté et la laideur, le sacré et le profane
WA=ETaTRY TaTAY%EF—T— RN IVA—{Ei 1052 EEE R E 4 FRERR TR
Tableaux de fleurs de la collection Pola (Monet, Renoir..) + Emile Gallé et ceuvres de verre de I'art nouveau
FEIRR 5 84 KRR IEDRZE B3 VT =)V [T )V H L7 =)l A—T o —DHFA T3
Entre le son et limage intallation multimédia de la Québécoise Sylvie Bélanger
DT 4= RTVVICEBEEA A=V DEEET] TAIIHERDINVFATAT AV AZL—vaY
Exposition Chagall 180 ceuvres dont 24 huiles et le Jongleur (1943)
Ty A—)VE REME<BEEM> 721G CH O 2 4 f2 881 1802 ExR
Rétrospective Henri Cartier-Bresson De qui s'agit-il?/ Exposition Henri Michaux Formes humaines

[TV INVTAT=TLyVY HMENEZLH [T7YV-Iva—g UeDhich)

DIVERS (Z Dfih)

izl =

R—v  OMFMA4T 575 E

Musée des beaux-arts du Bunkamura, Shibuya
Bunkamura ¥+ 22— 7 L ¥R
Musée de I'université des beaux-arts de Tokyo, Ueno
FUH SR AR SR, LB

Bunka Gakuen Fukushoku Hakubutsukan, Shinjuku
SR RER YRR, B

Musée des beaux-arts d'Utsunomiya, Utsunomiya
FHREE MR, TR

Musée commémoratif des beaux-arts de Kawamura, Sakura
JNARLRIEME, s

Musée des beaux-arts Mercian Karuizawa, Miyota
AV BFFIRSENHE, HAH
Galerie municipale des Beaux-Arts de Mitaka, Mitaka
ZEHEMT YT — =

Matsushita denko Shiodome Museum, Shiodome
MFETHYEIa—Y 7L WH

Musée des beaux-arts Pola, Hakone

R—F M8, FitR

Yokohama Portside Galllery, Yokohama
YOKOHAMA PORTSIDE GALLERY. At
Musée municipal des beaux-arts de Chiba, Chiba
THEMSEMAH, T4

Musée national d‘art moderne de Tokyo, Takebashi
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0267-32-0288

0422-79-0033

03-5777-8600

0460-84-2111

045-461-3033

043-221-311
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Du8au 24 juin
6H8H~24H

Yokohama France Video collection 2007 ceuvres de Philippe Chatelain, Virginie Lavey entrée libre
MIRT SV AT TATALT2a22007 T4V T 2v bIr &V 4)IVY Z— 57 o EOFG AGHER

Yokohama Akarenga Soko, Sakuragicho

REITARL > AT B 1S, BeARHT
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Recherche annonceurs !
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03—5272—-3467
FRANC-PARLER
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LA BIBLE DES VINS BIO!

TSYRDA—H = 7 TA I A RO
I'VIN BIO 2006-2008. ({L3H#R) #7Em
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252H H15007—%
252 pages environ 1500 références en francais
Distribution: Franc-Parler
Werese: HITy 7 o R—ApE Rt 7 5 A&

En vente: Aoyama Book Center (ABC), Aoyama; France Tosho, Omeisha

. Prix Gourmand du Meilleur guide cenologique (nov. 2006)

JEAN-MARC CARITE

VIN BIOM sz

AIR VOYAGES

I‘—‘}I// \
EL3OEREEFRITH 1885
BARSERI1-20-4 7977 RERE601
ROTEBSFATHHEL!!

)

Lo RTIV-LRAA—EEBEA AL
INJDTIN—MNFE BEDOBFEWN
EEVPBEFHRELE

BiEfcDFELED
TEL:03-3470-3795

http://www.airvoyages.net

FABBFLEL

FRANC-PARLERD 75 Mil A1 ¥t Points de dépot principaux

Ginza, Yurakucho
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Tower Records, HMV, Wave, Libro TIVRREB L F Ry—R TSR F—3hF0 (&)
e

Akasaka, Yotsuya, Kojimachi OO ZA) UL
Maison de la France, Aux Bacchanales, Tokyo Random Walk, - jgisis - )3
77//(.4’(49 AP R AR e

Tar itk R)  WAVE(L)

CCIFJ, Yamaya, WAVE Tl () ¥l
A Haraiuky Sand A [P ENZ 42 THES)
VOYAGES, Nadiff. Café ' sy
AIR VOYAGES, Nadiff, Café Madu, Ryusui Shobo, AFJAM é AECR) BRSSO
Hiroo, Roppongi 3 B« WU

National Azabu, Tokyo Random Walk, Café des prés, Ryusui G L—()  HkdHBooks
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JNEMT v I 2— () A  MARUNOUCHICAFE

Ikebukuro By ()
Junkudo, Wise Owl, WAVE g
lidabashi, Akihabara R I ()
Omeisha, Rive gauche, Shosen Likl!} . . N
. SNADA (L) A—/S—=Y TRy Y AGEAN G, P2y
Jimbocho HEHEREDTMNEGR) RO =ZaEEEREE ()

Sanseido, Shosen Grande )

R # I () CAFE de la PRESSE (1) A4/l I 1At

Yamano Music, Yamaha Music, Chansonnier Heart Poppo,
Printemps B1F Douce France, Aux Bacchanales

Nakano

Haruya Shoten

Shibuya, Ebisu

Logos, MFJ

Shinjuku, Hatsudai

France Tosho, Kinokuniya, Nouveau théatre national,
Junkudo

Takadanobaba, Waseda

Horindo, Disques MUTO, Ayumi Books

Tokyo, Nihonbashi

Maruzen, Yaesu Book Center, Marunouchi Café, Viron
Saitama

Bremen, Super Soft Box Yonohonmachi, Junkudo Omiya,
Shosen, Sanseido Omiya

Kanagawa

Takahashi Shoten, Café de la Presse, Yurindo Lumine
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LES FILMS A UAFFICHE _HJtjij

Iwanami Hall 03-3262-5252

Jusqu'au Ter juin
6H1H (&) £T
Va, vis et deviens de Radu Mihaileanu avec
Yaél Abecassis, Roschdy Zem, Sirak M Sabahat;
2005, France, 140 mn, frangais, hébreu
AOEH 77 UAKEORAD
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Shibuya Q-AX Cinéma

03-3464-6277

A partir de fin juin (derniére séance)
6HTAILD LAhya—
La demoiselle d'honneur de Claude
Chabrol avec Benoit Magimel, Laura Smet,
Aurore Clément, Bernard Le Coq; 2004, France,
Allemagne, 107 mn
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2004/ 75X, R4/ 1075

©Mouune Jamet

Bunkamura Le Cinéma 03-3477-9264

Jusqu'au 8 juin

6H8H (&) ¥T
Le héros de la famille de Thierry Klifa
avec Gérard Lanvin, Catherine Deneuve, Em-
manuelle Béart, Miou-Miou, Géraldine Pailhas;
2006, France, 103 mn
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Jusqu'au Ter juin
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Montparnasse 19 de Jacques Becker
avec Gérard Philipe, Anouk Aimée, Lino
Ventura; 1958, France, N/B, 108 mn
FEIUVFADI  H—RKEERD
INVDEIIVF A, —HHIBEICEN., 9
SATEEZ R STOIBEEHRET A
U7—Z3HZHFELOEEED v XL
HEBEWRICHED %, BRICIREIITON
WTEAIWEICHE D 2 R0 Reld fHH
ICRRDENT RN TRMEL. B hic
/e XTImO AEE>TLE D, 195
84, 36IREVIHETIDHEE ST
TxT—I T4 )y TORES,

BB Yryw e Rl HiEI YT
=TT T RX=T e T—=A ) /-
T aT

19584/ "€/710,/108%

Okurayama Kinenkan 070-5546-5294
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Shinjuku Musashinokan 03-3354-5670

A partir du 30 juin

6H30H (+) &b
Un couple parfait de Nobuhiro Suwa avec
Valéria Bruni-Tedeschi, Bruno Todeschini, Nath-
alie Boutefeu, Jacques Doillon; 2005, France,
Japon, 108 mn
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Cinéma Angelica
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Du 2 au 15 juin
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Les amants réguliers de Philippe Garrel
avec Louis Garrel, Clotilde Hesme, Eric
Rulliat; 2005, France, NB, 182 mn
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Gérard Philipe (article)

a) Médecins Sans Frontieres b) Arthur H., chanteur
La cuisine frangaise 1 ére partie

La cuisine francaise 2 éme partie

Les 18 et 19 Brumaire an VIII (article)

La Liberté guidant le peuple de Delacroix (article)

10 Ernest Pépin, écrivain - Qu'est-ce que la Créolité?

11 Bertrand Tavernier, réalisateur de Ca commence aujourd'hui
12 Maurane, chanteuse belge

13 Lilicub, groupe pop frangais

14 Régis Royer, acteur de Lautrec (photocopie)

15 Les SDF de Paris

16 Nathalie Baye, actrice de Vénus Beauté (Institut)

17 Alain Passard, restaurateur

18 Frank Etienne, écrivain de Haiti

19 Emmanuelle Bercot/C. van den Bergh, acteurs de La classe de neige
20 Lelong chemin de ['abolition de la peine de mort en France (article)
21 Jacques Godbout, écrivain du Québec

22 Emilie Dequenne, actrice de Rosetta

23 Marie Gillain, actrice du Bossu

24 Férid Boughédir, réalisateur de Un été ala goulette

25 Gaspar Noé, réalisateur de Seul contre tous

26 Edward Achour, designer en chef chez Carven

27 Patrice Leconte, réalisateur de La veuve de Saint-Pierre

28 Jean-Luc Pouteau, meilleur sommelier du monde

29 Professeur Serge Renaud, A la santé du vin

30 Marc Couturier, sculpteur de La flamme de la Liberté

31 Rony Brauman, Les dilemmes de 'aide humanitaire

32 Legroupe Kohann, chanson actuelle en breton

33 Raoul Ruiz, réalisateur de (Marcel Proust ) Le temps retrouvé
34 EnkiBilal, dessinateur de BD

35 Philippe Troussier, entraineur de I'équipe nationale de football du

Japon

36 Denis Villeneuve, réalisateur de Maelstrém

37 Kristian, dessinateur d’humour

38 Bernard Loiseau, restaurateur

39 Claire Coates, Le cognac

40 Jacques Puisais, cenologue

41 Richard Galliano, accordéoniste du new musette

42 Jean-Jacques Beineix, réalisateur de Mortel transfert

43 Salvatore Adamo

44 Philippe Candeloro, patineur artistique

45 Luc Ferrari, compositeur

46 William Vidal, directeur d'Ecocert les produits biologiques
47 Guy Foissy, dramaturge

48  Gil Roman, premier danseur de Béjart

49 Kama Kamanda, poéte-conteur

50 Claire Denis, réalisatrice de Trouble everyday

51 Juliette Gréco

52 Georges Pertuiset, président de |'Union de la sommellerie

frangaise

53 Junko Koshino/ Jean-Luc Pouteau - La mode et le vin

54 Jeanne Moreau

99

100
101
102
103
104
105

Tony Gatlif, réalisateur de Swing

La Volée d'Castors, groupe québécois

Yann Beauvais, cinéaste (films expérimentaux)
Pierre-André Wiltzer, ministre francais délégué a la francophonie
Jean-Pierre Limosin, réalisateur de Novo

Klimperei, musique avec des instruments musicaux pour enfants
Tchavolo Schmitt, quitariste (swing manouche)
Bernard Rapp, réalisateur de Pas i grave

Jean-Guihen Queyras, violoncelliste

Pascal Dusapin, compositeur classique contemporain
Alain Corneau, réalisateur de Stupeur et tremblements
Jacques Cagna, restaurateur

Jean-Paul Hévin, chocolatier

Edouard Glissant, écrivain martiniquais
Michel Azama, dramaturge

Chantal Gilbert, couteliere d‘art

(laude Miller, réalisateur de La petite Lili

Roger Somville, artiste-peintre belge

Jean-Marc Moutout, réalisateur de Violence des échanges en milieu
tempéré

Marie-Paule Belle, chanteuse frangaise

Doudou N'Diaye Rose, maitre tambour sénégalais
Michel Agostini, directeur du CNIV - les vins AOC

lzak, illustrateur de mode

Germain Viatte, directeur de la muséologie du musée du Quai Branly
Jacques Loussier, pianiste de jazz

Jean-Christophe Léon, exportateur de pintades

Sylvie Vartan

Alain Poirier, directeur du Conservatoire de Paris
Dominique Chardon, président de la Sopexa

Nadir Mokneche, réalisateur de Viva Ladjérie

Eléonore Faucher, réalisatrice de Brodeuses
Jacqueline Danno, chanteuse franaise

André Duhaime, haikiste du Québec

Jean-Pierre Raynaud, artiste contemporain

Michel Ocelot, réalisateur de Kirikou et les bétes sauvages
Pascal Plisson, réalisateur de Massai

Vincent Warnier, organiste

Antoine Poupel, photographe

J.M Carité, le quide du vin bio

Christian Carion, réalisateur de Joyeux Noél

Jean-Paul Alégre, auteur pour le théatre

Arnaud Desplechin, Rois et reines

Nicolas Vanier réalisateur du Dernier trappeur

Diane Bertrand, réalisatrice de L'annulaire

Nicolas Le Riche, danseur étoile

Roland Barthélemy, prévot de la Guilde des fromagers
Philippe Garrel, réalisateur des amants réguliers
Pierre Notte: Moi aussi je suis Catherine Deneuve
Robert Lepage

Pascal Verrot: La direction d‘orchestre a la franaise
Bruno Dumont: Le cinéma de la réflexion
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EXPOSITIONS/SPECTACLES

Atef Halim Parfum de France
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Tokyo Bunka Kaikan le 13 juin
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Pascal Rambert Le début de ’A
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(En japonais)
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Komaba Agora Gekijo du 7 au 10 juin

CERXTITEG

6H7H R 8H (&) 19:30h#i#. 9H (1) 10H (H) 15:30, 19:005415#
—fi 3000F9  *#4 2000 @ERRELLT 15000

Tel: 03-3469-9107

“AFTER/BEFORE”(2005)

Duo Romain Guyot-Yuki Nakajima
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Récital de chanson Yukari Kaneko
On ne voit pas le temps passer
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Yukari Kaneko, la grande dame de la chanson: 40 ans de concerts en francais
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POUR JOUYER

Les — — = 2 "_"g de Nantes
(chanson traditionnelle de

Bretagne, extrait)
Pour reformer les mots effacés, utilisez les lettres

mélangées.
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Solution du jeu du
numéro 105

(105 5DFZ)

Parfois, terrible, absence,
mémoire

BRHTIERERE KD,

Dans les — — — — — — s de Nantes
Y avait un prisonnier
1) SORPIN

———————— ne vint le voir
Que la fille du gedlier
2) PROSENNE

Un jour il lui demande
Et que dit-on de moi?

On dit de vous en — — — — —
Que vous serez pendu
3) LIVEL

Mais g’il faut gu’'on me pende

Déliez-moi les — — — — s
4) DIPE

La fille était jeunette
Les — < — s |ui a délié

Le prisonnier alerte
Dans la Loire s’est jeté

Galette bretonne,/HL vk VYR

1ED 75

.

2.
3.

4.

Recette et photo: Noriko
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